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1. Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 18 stron (zadania 1-13).
Ewentualny brak zgto$ przewodniczacemu zespotu nadzorujacego
egzamin.

2. Odpowiedzi zapisz w miejscu na to przeznaczonym przy kazdym zadaniu.

3. Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/piora tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

4. Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.

5. Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie beda oceniane.

6. Mozesz korzysta¢ ze stownika poprawnej polszczyzny i stownika
ortograficznego.

7. Na tej stronie oraz na karcie odpowiedzi wpisz swdj numer PESEL
1 przyklej naklejke z kodem.

8. Nie wpisuj zadnych znakow w cze$ci przeznaczonej dla egzaminatora.
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Przeczytaj uwaznie teksty, a nast¢pnie wykonaj zadania umieszczone pod nimi. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstow i tylko wkasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono inacze;j.
Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Ci¢ poproszono.

Tekst do zadan 1.-5.

Wilodzimierz Wojcik

Laudatio

(mowa pochwalna z okazji otrzymania przez Tadeusza Rozewicza
tytutu doctora honoris causa Uniwersytetu Slaskiego)

Panie Rektorze,
Przeswietny Senacie,
Dostojny Doktorancie,
Panie, Panowie,

[...]

Od ponad poétwiecza tworczos$¢ literacka Tadeusza Rozewicza wzbogaca krajobraz
literatury polskiej i tym samym funduje stawg¢ naszej narodowej kultury w wymiarze
$wiatowym. Jest wigc w tym gleboki sens, ze Przeswietny Senat Uniwersytetu Slaskiego podijat
inicjatywe nadania doktoratu honorowego wielkiemu pisarzowi. Manifestuje si¢ tez i moja
wielka rado$¢ z tego powodu, iz powierzyl mi zaszczytnag role promotora-laudatora. [...]
W swietle [...] tego, co o Tadeuszu Rézewiczu méwi nauka o literaturze i krytyka literacka,
jawi si¢ nam autor Kartoteki jako przenikliwy i wrazliwy §wiadek dylematow naszej epoki.

Nalezy do ,,rocznika Kolumbow”, a wigc do tej generacji Polakow, ktorzy byli urodzeni
u progu II Rzeczypospolitej. Sposobieni do zycia madrego i1 szczesliwego, spotkali si¢
nieoczekiwanie oko w oko z wojng, ciemng nocg okupacji oraz ogromem doznan, jakie niosty
ze sobg systemy totalitarne. Wlasnie te doswiadczenia zdeterminowaly ksztalt ideowy
1 artystyczny fenomenalnego debiutu Rézewicza. W tomach poetyckich Niepokdj i Czerwona
rekawiczka wypowiadat si¢ w imieniu swojego pokolenia, dokonujac gorzkiego obrachunku
z miniong wojenng przesztoscig. Doszedt do prawdy, ze po Oswigcimiu dawna poezja okazata
si¢ w wielu przypadkach anachroniczna w sferze tresci, a w sferze formy — sztuczna.
Rezygnowat z patosu wojennego, z koncepcji poezji patriotyczno-tyrtejskiej. Wiedzial dobrze,
ze w nowej sytuacji nalezy dazy¢ do przywracania stowom ich pierwotnych sensow i znaczen.
Mowimy, ze stat si¢ kreatorem wiersza pozbawionego nadmiernej metaforyki i zdobnictwa,
zblizonego do prozy, zwanego odtad ,,wierszem rézewiczowskim”. Ale zdajemy sobie spraweg
z tego, iz wiersz ten (odkrycie na miar¢ dokonan wersyfikacyjnych Kochanowskiego
1 Mickiewicza) ma swoja dyscypline i logike — sktadniowg i intonacyjng. Pozostanie on na
trwate w dziejach naszej literatury. [...] Podkreslmy to wyraznie: fenomenem systemu
Roézewiczowskiego jest n o wy sposob artykulacji zagadnien moralnych, od zawsze bedacych
przeciez istota poezji, lecz po doswiadczeniach II wojny $§wiatowej domagajacych sie
odmiennych rozwigzan artystycznych. [...]

Poeta walczy [...] z absurdem i dewiacjami wspotczesnej cywilizacji; sygnalizuje
niebezpieczenstwa proceséw dezintegracyjnych, zagubienia si¢ w $wiecie chaosu 1 w zludach
konsumpcyjnego zycia, zycia zuniformizowanego i nijakiego. Cierpliwie i konsekwentnie
wystepuje z moralistyczng przestroga. |...]

Nie stabnie zainteresowanie czytelnicze tym Wielkim Wspodtczesnym, ktory stal si¢ juz
za zycia prawdziwym klasykiem literatury polskie;j. [...]
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Dzieto Roézewicza — klasyka i jednocze$nie nowatora — jest dorodnym, zdrowo
uformowanym drzewem, mocno osadzonym w pejzazu literatury 1 kultury polskiej,
europejskiej 1 $wiatowej. [...] Autor Rowniny w roku 1955 napisat — w stulecie zgonu tworcy
Lirykéw lozanskich' — jeden z najpiekniejszych w naszej literaturze wierszy pod znaczacym
tytutem Chleb:

Chleb

ktory Zywi i zachwyca

ktory sie w krew narodu zmienia
poezja Mickiewicza

sto lat nas karmi
ten sam chleb
sitq uczucia
rozmnozony

Wstuchujac sie w te cudowne wersy, wyrazamy ich twoércy, Tadeuszowi Rozewiczowi,
wdzigczno$¢ za to, ze  owym chlebem-poezja karmi nas szczodrze przez ponad
potwiecze... [...]

Przeto w uznaniu dla Twych wybitnych zaslug i osiggnie¢ Przeswietny Senat Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach postanowit przyznaé i nada¢ Tobie, Dostojny Doktorancie,
prawomocng uchwalg z dnia 8 grudnia 1998 roku tytul Doktora honoris causa.

Na podstawie: Whodzimierz Wojcik, Laudatio, [w:] Tadeusz Rozewicz. Doctor honoris causa
Universitatis Silesiensis, oprac. Marian Kisiel, Dariusz Rott, Wtodzimierz Wojcik, Katowice 1999.

Zadanie 1. (0-1)

Ocen prawdziwos¢ ponizszych stwierdzen odnoszacych si¢ do przemowienia
Wilodzimierza Waojcika. Wybierz P, jeSli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest
falszywe.

Autor podkresla szczegbdlne zastugi Tadeusza Rozewicza dla

1. rozwoju form poetyckich w literaturze powojenne;.

Autor l3czy emocjonalng oceng dorobku Tadeusza Rozewicza
2. | zracjonalnymi argumentami uzasadniajagcymi przyznanie poecie P F
tytulu doctora honoris causa.

Autor nie komentuje postawy Tadeusza Rézewicza wobec
doswiadczen wojny.

! Liryki lozanskie — cykl utworéw poetyckich Adama Mickiewicza.
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Zadanie 2. (0-2)
Na podstawie przemowienia Wlodzimierza Wojcika sformuluj dwa argumenty, ktorymi
uzasadnisz, ze Tadeusz Rozewicz zmienil charakter poezji powstalej po doswiadczeniach
IT wojny Swiatowej.
Zadanie 3. (0-2)
Czy z wiersza Tadeusza Rozewicza Chleb, przywolanego przez autora przemowienia,
wynika, ze spelnilo si¢ pragnienie Adama Mickiewicza wyrazone w ponizszym fragmencie
Epilogu Pana Tadeusza? W uzasadnieniu swojej odpowiedzi wykorzystaj symbolike
ponizszego fragmentu Epilogu oraz wiersza Chleb.

O, gdybym kiedy dozyt tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbtadzity pod strzechy,
Zeby wiesniaczki, krecac kotowrotki,
Gdy ods$piewaja ulubione zwrotki
O tej dziewczynie, co tak gra¢ lubita,
Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,
O tej sierocie, co pigkna jak zorze
Zagania¢ gaski szta w wieczornej porze,

Gdyby tez wzigty na koniec do reki
Te ksiegi, proste jako ich piosenki!
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Zadanie 4. (0-3)
a) Sposrod podanych okreslen wybierz te, ktore charakteryzuja jezyk przemowienia
Wilodzimierza Wojcika.

A. stosowanie wykrzyknien

B. schematyczna sktadnia

C. stownictwo wyrazajace oceng

D. uzywanie przeno$ni

E. liczne wyrazy nacechowane negatywnie

F. stosowanie terminologii teoretycznoliterackiej

b) Wymien dwa srodki jezykowe swiadczace o zastosowaniu przez Wlodzimierza Wojcika
etykiety jezykowej wobec Tadeusza Rozewicza i uczestnikow uroczystosci. Podaj nazwe
kazdego z nich i zilustruj przykladem z tekstu.

Nazwa Srodka jezykowego Przyklad z tekstu

Zadanie 5. (0-1)
Dokoncz zdanie. Wybierz odpowiedz A albo B, a naste¢pnie 1., 2. albo 3.

W wypowiedzeniu W tomach poetyckich ,, Niepokoj” i ,, Czerwona rekawiczka” wypowiadat
sig w imieniu swojego pokolenia, dokonujgc gorzkiego obrachunku z miniong wojenng
przeszloscig dominuje funkcja

autor przemowienia wyraza w tym
1. | wypowiedzeniu swoja opini¢ na temat
A. | impresywna, tworczo$ci Tadeusza Rozewicza.

wypowiedzenie to zawiera informacje
poniewaz 2. | o konkretnych tomach poetyckich Tadeusza
Roézewicza.

wypowiedzenie to w bezposredni sposob
3. | zmusza odbiorcéw do uznania argumentow
mowcy.

B. | ekspresywna,
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Tekst do zadan 6.—12.

Wojciech Bonowicz
Profesja stulecia

Od dawna chodzi mi po glowie pomyst, zeby zatozy¢ biuro thumaczen. Petna nazwa
brzmiataby: Biuro Thumaczen w Jezyku Polskim. Nie ,,na jezyk”, ale wlasnie ,,w jezyku”.
Ludzie przychodziliby do mnie z tekstami, ktore gdzie$ przeczytali lub ustyszeli, a ja bym im
thumaczyt, co autorzy mieli na mysli. Robota beznadziejna, ale spotecznie pozyteczna. Stawki
bylyby niewygoérowane, bo jednak zalezatoby mi, by klientow przychodzito jak najwiecej. Dla
tych, ktorzy przynosiliby wspolczesne wiersze — rabat.

Thimacz to zawod XXI wieku, mowil Ryszard Kapuscinski, majac oczywiscie na mysli
przektady z jednego jezyka na drugi. Swiat by zamart, gdyby nagle zabrakto tych wszystkich
pracowitych, upartych, czesto zle optacanych mediatoréw. Ale sadze, ze dzi§ rownie potrzebni
sa thumacze wewnatrzjezykowi. Moze na uczelniach nalezatoby stworzy¢é odpowiednie
kierunki — rodzaj potgczenia jezykoznawstwa, filozofii 1 psychologii? Tlumacze, ktorzy
zdecydowaliby si¢ na takie studia, musieliby by¢ biegli w r6znych dziedzinach. [...]

Bardzo potrzeba dzi§ mediatorow w wojnach wewnetrznych. Oczywiscie mediacje tego
rodzaju nie s mozliwe przed kamerami czy na forach internetowych. Tylko w zaciszu gabinetu,
twarzg w twarz, da si¢ moze jeszcze co$ wytlumaczy¢. ,,Postuchajmy sie!” — apeluje
0. Wactaw Hryniewicz w [...] ksiazce Wiara w oczekiwaniu. Stucha¢ si¢ nawzajem jest jednak
coraz trudniej. Gdyby rzecz catg wytozyl nam kto$ neutralny, z dyplomem uprawniajagcym do
tego typu mediacji, moze by$Smy postuchali.

No dobrze. A co z przypadkami, kiedy kto§ mowi, ale nie wie, o co mu chodzi? Wielu ludzi
powtarza jak papugi. Wigcej: tapig jakie§ stowo czy sformutowanie, sklejaja z innym
przypadkowym stowem... Ich wypowiedzi czgsto przypominajg anonimy wyklejane na
kartkach z fragmentow powycinanych z gazet. Czasem ich cel jest podobny jak owych
anonimow: osmieszy¢, wystraszy¢, zagrozi¢. Co w takich sytuacjach ma zrobi¢ ttumacz?

Mysle, ze nawet pokazanie samej techniki wiele wyjasnia. Potem trzeba by wytlumaczy®¢,
skad si¢ te ,,anonimy” biorg. Moze jest w cztowieku potrzeba takiego ,klejenia”? Moze co$
w ten sposob chce ratowac? Przed czyms$ si¢ broni? Wyobrazmy sobie i taka sytuacje: do
mojego biura thumaczen przychodzi publicysta N.N.2, ktadzie na biurku numer pisma, w ktorym
publikuje, i prosi: ,,Tak mi si¢ tu napisato. Moze mi pan wytlumaczy¢, o co mi wlasciwie szto?”.

Pewnie si¢ zastanawiacie, dlaczego za tlhumaczenie wspodtczesnych wierszy miatby by¢
rabat. Po pierwsze — zeby pobudzi¢ zainteresowanie wierszami. Sldwko ,,rabat” ciggle ma
niezdrowg sile przyciggania. Po drugie — wiersze, cho¢by nie wiem jak wydawaty si¢ trudne,
skomplikowane formalnie, geste od nakladajacych si¢ na siebie sensow, duzo latwiej
wytlumaczy¢ niz wigkszo$¢ tego, co si¢ dookota méwi 1 wypisuje.

PS Tylko mi niczego jeszcze nie wysylajcie. Na razie biuro nie jest otwarte.

Na podstawie: Wojciech Bonowicz, Profesja stulecia, ,,Tygodnik Powszechny” 2016, nr 42.

2 N.N. — skrot oznaczajacy kogo$ nieznanego, anonimowego, stosowany rowniez w celu unikniecia podania
nazwiska.

Strona 6 z 18
MPO_1P



Zadanie 6. (0-1)
Co jest glownym przedmiotem rozwazan autora tekstu? Zaznacz wlasciwa odpowiedz
sposrod podanych.

A. Funkcje anoniméw w debacie publiczne;.
B. Rola tlumaczy w wielojezycznym $wiecie.

C. Niemoznos$¢ wzajemnego zrozumienia si¢ i jej przyczyny.
D. Stosowanie manipulacji przez nadawcow tekstow wobec odbiorcow.

Zadanie 7. (0-1)
Wyjasnij, na czym — zdaniem autora — polegalaby rola ,,tltumaczy w jezyku polskim”.

Zadanie 8. (0-1)
Ocen prawdziwos¢ ponizszych stwierdzen odnoszacych si¢ do tekstu Wojciecha
Bonowicza. Wybierz P, jesli stwierdzenie jest prawdziwe, albo F — jesli jest falszywe.

Wspotczesna poezja postuguje sie prostszym jezykiem niz
publicystyka.

Tylko dyskusja publiczna umozliwia dogtebne wyjasnienie
skrajnie r6znych stanowisk.

Pomyst stworzenia Biura Thumaczen w Jezyku Polskim jest
3. | ironicznym komentarzem do aktualnych probleméw P F
w komunikowaniu sie.

Zadanie 9. (0-2)
a) Wyjasnij sens tytulu Profesja stulecia w kontekscie calego tekstu.

b) Wyjasnij znaczenie wyrazu mediatoréw uzytego w ponizszym zdaniu.

Bardzo potrzeba dzis mediatorow w wojnach wewnetrznych.
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Na podstawie tekstu podaj przyklad nieetycznego postugiwania si¢ jezykiem.

Przeczytaj zdania.

Wielu ludzi powtarza jak papugi. Wiecej: lapig jakies stowo czy sformutowanie, sklejajg
z innym przypadkowym stowem...

a) Wyjasnij, czemu shuzy zastosowanie sformulowan potocznych w powyzszych zdaniach.

Napisz streszczenie tekstu liczace 40—60 stow.
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Zadanie 13. (0-50)
Wybierz jeden temat i napisz wypracowanie.

Temat 1. Tesknota — sila niszczaca czy budujaca ludzkie zycie? Rozwaz problem
i uzasadnij swoje zdanie, odwolujac si¢ do fragmentu Lalki, calej powiesci
Bolestawa Prusa oraz wybranego tekstu kultury. Twoja praca powinna liczy¢
co najmniej 250 slow.

Bolestaw Prus
Lalka

Wokulski usiadl na kanapie 1 opartszy gtowe o $ciang, mowit jakby do siebie:

— Nie masz pojecia, co ja wycierpiatlem, oddalony od wszystkich, niepewny, czy juz kogo
zobaczg, tak strasznie samotny. [...] Nalej mi wina, Ignacy.

Wypil, zaczat znowu chodzi¢ po pokoju i moéwi¢ przyciszonym glosem:

— Pierwszy raz spadto to na mnie w czasie przeprawy przez Dunaj, trwajacej od wieczora
do nocy. Plynagtem sam i Cygan przewoznik. Nie mogac rozmawiaé, przypatrywalem si¢
okolicy. Byly w tym miejscu piaszczyste brzegi jak u nas. I drzewa podobne do naszych wierzb,
wzgorza porosnigte leszczyng i kepy lasow sosnowych. Przez chwile zdawato mi sig, Ze jestem
w kraju 1 ze nim noc zapadnie, znowu was zobacze. Noc zapadta, ale jednoczes$nie zniknety mi
z oczu brzegi. Bytem sam na ogromnej smudze wody, w ktorej odbijaty si¢ nikle gwiazdy.

Wowczas przyszto mi na mysl, ze tak daleko jestem od domu, ze dzi$ ostatnim miedzy
mng 1 wami tacznikiem sg tylko te gwiazdy, ze w tej chwili u was moze nikt nie patrzy na nie,
nikt o mnie nie pamigta, nikt... Uczutem jakby wewng¢trzne rozdarcie 1 wtedy dopiero
przekonalem sig, jak gleboka mam rang w duszy.

— Prawda, ze nigdy nie interesowaty mnie gwiazdy — szepnal pan Ignacy.

—Od tego dnia uleglem dziwnej chorobie — mowit Wokulski. — Dopoki rozpisywatem listy,
robilem rachunki, odbieralem towary, rozsytatem moich ajentéw, dopdkim bodaj dzwigat
1 wytadowywat zepsute wozy albo czuwal nad skradajacym si¢ grabiezca, miatem wzgledny
spokoj. Ale gdym oderwat si¢ od interesow, a nawet gdym na chwilg ztozyt pioro, czutem bol,
jakby mi — czy ty rozumiesz, Ignacy? — jakby mi ziarno piasku wpadlo do serca. Bywato,
chodzg, jem, rozmawiam, mysle przytomnie, rozpatruje si¢ w picknej okolicy, nawet §mieje si¢
1 jestem wesot, a mimo to czuj¢ jakie$ tepe uktucie, jakis drobny niepokdj, jakas nieskonczenie
matg obawe.

Ten stan chroniczny, me¢czacy nad wszelki wyraz, lada okoliczno$¢ rozdmuchiwata
w burze. Drzewo znajomej formy, jaki§ obdarty pagorek, kolor obtoku, przelot ptaka, nawet
powiew wiatru, bez zadnego zreszta powodu, budzit we mnie tak szalong rozpacz, ze uciekatem
od ludzi. Szukatem ustroni tak pustej, gdzie bym mogt upas¢ na ziemig i, nie podstuchany przez
nikogo, wy¢ z bolu jak pies.

Czasami w tej ucieczce przed samym sobg doganiata mnie noc. Wtedy spoza krzakow,
zwalonych pni i rozpadlin wychodzity naprzeciw mnie jakie§ szare cienie i smutnie kiwaty
glowami o wyblaktych oczach. A wszystkie szelesty lisci, daleki turkot wozow, szmery wod
zlewaly si¢ w jeden glos zatosny, ktory mnie pytat: ,,Przechodniu nasz, ach! co si¢ z toba
stato?...”

Ach, co si¢ ze mna stalo...

— Nic nie rozumiem — przerwal Ignacy. — C6z to za szal?

— Co?... Tesknota.

—Za czym?

Wokulski drgnat.

— Za czym? No... za wszystkim... za krajem...

Bolestaw Prus, Lalka, Wroctaw 1998.
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Temat 2. Zinterpretuj podany utwor. Postaw teze interpretacyjna i ja uzasadnij.

Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Ernest Bryll
[BgdZmy dla siebie bliscy bo nas rozdzielajg)

Badzmy dla siebie bliscy bo nas rozdzielaja
I co chwila nam ziemia pegka pod stopami
A te okrawki kraju na ktoérym stoimy

Z hukiem od siebie w ciemno$¢ odptywaja

Badzmy dla siebie bliscy kiedy si¢ boimy
Gdy byle kamyk moze poruszy¢ lawiny
Badzmy dla siebie bliscy kiedy ciemne gory
Odpychaja nas nagle swoim cialem zimnym

BadZmy dla siebie wierni kiedy rosng mury
Bo tyle w nas jest siebie ile ciepta tego
Ktore wezmiemy od kogo$ drugiego

A drugi od nas wezmie i w sobie zatai

Badzmy dla siebie bliscy bo nas rozdzielaja

12V 1985

Ernest Bryll, [Bgdzmy dla siebie bliscy bo nas rozdzielajq], [w:] tenze, Adwent, Londyn 1986.

WYPRACOWANIE

na temat nr ............
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Tabele wypelnia egzaminator!

MPO_1P

Liczba punktow Suma Uzasadnienie przyznania 0 punktéw
S1A. 0-3-6
5
g
2
N
2| B. 0-4-8-12-18
<
| A. 0-3-6-9
<
B
5
£|B 0-5-10—-15
C. 0-2-4
D. 0-3-6
E. 0—1-2
F. 0-2-4
G. 0-3-6
H. 0—-2—-4
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)
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